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Xkwend mak wen

Uyaku bokga tib ranch 1€ Ge'w Nle'ch, kwa
ranch che'n xded tib ge'w gana no'nda giy
naku, no'nda yagna. Ga uyu tib dad uza' tib

yu win, ga uyu ichop tib mak 1é ya's.

Ya's nak tib mak ndze'b, na'l, ndip, xla'g,
mak che'n chap masa tap is gana chon xti'dz

bixwan.

Xilyu dad che'n chak masa tib ichol Imud
ga lo lyu knu uxixkwa' dad tib lger uyu ngid,
gu'n uxixkwa' dadu nak lambr, ga ugu dad
masa chopgal ngid.




Udzinn tib dze 1é' dad icha' tsa xkiedz ga 1€’
dad chép lo mak:

—Yals.

Lé' mak ukéb:

—¢Bekwa'nu?

Ga lé' dad chép:

—Léna tsa giedz, gon ngid gone.
Lé' mak ukéb chép:

—¢Be dzi'n tsa'la?

Lé' dad ukéb chép:

—Lé'né dzixi gu'n gowna.

Lé' mak chép:

—Zaku, wanxanaga, na' gan ngid.




Ga 1é' dad ucha' sia, ga 1€' mak uya'n dze'
nax mak kwa lidz ngid.

Konde stsela uyak sia dad uyep me xiy mak,
1é' mak uza gik xne': “¢Ba i xki nla'?”.

Uyak stse uwiy mak lit tib miasga zi'd uyen
xid yag sia gow ngid yuga. Lé' mak sdza gik
xne': “;Be xkilxkab mias ki xkid di bixwanna

gow? Na gan be nli xne' mias”.

Lé' mias dza gik xne": “Mmmmmm nadzesa

nix gowna, siker tson ngid gus yu i”.




Konde 1€' mias udzinn gax chow lidz ngid

1€' ngid uké'zé chedz: “Kweg, kweg, kweg”.

Ga lé' mak uzinké xits mias xchu': “Wua,

wua, wua”.
Lé' mias uké' chedz: “Ayyyyyyyy”.

Lé' uxo'nlaga, 1€' mak sia xké' karrel dza

gik xne': “Nap or iga' mias ki gownd nter”.

Konde 1€' mak mer gu'nn gan sén xkodz
mias, fiana 1é' tib xan gix nénda ké tib nkwé'ts.
Konde 1é' mias sia lo di'k mias xnusa uded mias
xan knu, nala mak lo ngol mak sia mak ugits
gik 1éd nkweé'ts.



Nana ucha'zé nkwé'ts utsuw idib 1éd mak
uyelogana chak-kwxen mak chép mak lo

nkwé'ts:
—¢Xku'n stsuwdéa 1édna?
Leé' nkweé'ts chép:
—¢Lu'xa xku'n uyu'nntlo'la li'dznuga?
Lé' mak xké' chedz chép.
—Tigolpa uyaku, nwiydnd yutd i.

Lokga xka xne' mak sia unit tib chow ita yu
masa tap metr, nana lad xan nak no'nda ita.
Konde uyab mak xan ita uyats gax niy mak, ga
nlas chak mak.



Lé' mias nle sia.

Konde 1€' bixwan mak udzinn ranch uwiy
giend mak ude'd dad gilxkab xku'n go mak.
Ga lé' ucha'la dad ga dzegib mak xchedz dad

mak xne': “Ya's, ya's gola, liger kidé go'wla”.

Nana ndzalda mak lo dad, tib xman uké dad

ugib mak ber ndzalda mak.




Nana 1é' mak naxsa xan ita nlas chak, ga 1&'
mak xla'n ncha'ga, ber lo uyats niy mak
nkedzda mak, ga uyét mak xan knu. Lo tika

ula'nna mak gana lo uze'y ldo' mak uyét mak.

Lé' dadna nlas chak lo sia mak sdza gik dad
xne': “Bitser uxo'n mak ota ba ugét kuch gix

mak”.

Ga dzekna 1é' dad xne': “Ikand stib mak
ye'n ixe'nna guslékgana ya's, gana gan

dengidna”.




Klu tib ray icha' lo di'tsé idzinn lo dibuj,

xi'k nak gu'n zi'd ne'g.

Giy

yu

ita

mias

nkweé'ts

xkodz

10



¢Xku'n nak mak sdzé't 1én kwend?
¢Be 1é mak sdzé't 1én kwend?
¢Bekwa'n uyika' dad xkiedz?
¢Chu man gan mak?

¢Chucha man chakyét 1én kwend?
¢Chu l1éd man uga' mak?
¢Bekwa'n nak gu'n uzak mak?

¢Blak tiemb ugib dad mak?
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¢Be zak kibla fiaz sia mak idzinn yu?
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